BEDIENUNGS- UND PFLEGEANLEITUNG
BEDIENUNGSANLEITUNG BITTE AUFBEWAHREN!
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Vielen Dunk, duss Sie sich fur diesen hochwertigen Espressokocher entschieden haben. Dieses Produkt ist ein
Quulitatsprodukt und entspricht den uanerkunnten Reyeln der Technik und dem Gerdtesicherheitsyesetz.

Wichtige Hinweise

Lesen Sie bitte vor Inbetriebnuhme des Kochers diese Bedienunysunleituny sorgfdltiy durch und beuchten Sie
in Inrem eigenen Interesse insbesondere die Sicherheitshinweise, um Unfdlle und Stérungen zu vermeiden. Durch
fulsche Verwenduny, Benutzunyg oder unzureichende Reiniguny und Pflege kunn die Sicherheit beeintrachtigt
werden. Hierdurch k&hnen erhebliche Gefahren fUr den Benutzer entstehen. FUr Schdden, die auf unsuchgemden
Gebrauch zurlckzufUhren sind, kann cilio keine Huffunyg Ubernehmen.

Sicherheitshinweise

- Sollte dieses Gerdt un undere Personen weitergeyeben werden, stellen Sie sicher, duss diese Bedienunys-
unleituny mit ausyehdndigt wird.

- Bei unsuchyemdBem Gebruuch oder fulscher Handhubuny kunn keine Huftuny fur eventuell uuftretende
Schdden Ubernommen werden. Dieses Gerdt ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie dus Gerat
nicht im Freien.

- Prufen Sie bitte zuerst, ob die Stromurt und Netzspunnunyg mit den Anguben auf dem Typenschild Ubereinstimmen.

- Fussen Sie weder den Espressokocher hoch den Netzstecker mit hassen oder feuchten Handen an.

- Benutzen Sie keine Steckdosen, mit denen bereits undere Gerdte betrieben werden.

- Betfreiben Sie den Espressokocher nur unter Aufsicht und benutzen Sie ihn ausschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck.

- Dieses Gerdt kann von Kindern dub 8 Juhren und darUber und von Personen mit verringerten physischen,
sehsorischen oder mentulen Fdhigkeiten oder Munhgel un Erfunrunyg und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie beuufsichtigt werden oder bezlglich des sicheren Gebruuchs des Gerdtes uhterwiesen wurden und die
duraus resultierenden Gefuhren verstunden haben. Reiniguny und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder
durchyefUhrt werden.

- Kinder durfen nicht mit dem GerGt spielen.

- Dieses Gerdt keinesfulls Uber eine externe Zeitschultuhr oder ein sepurates Fernwirksystem betreiben.

- Betreiben Sie den Espressokocher nur auf nicht brennbaren, ebenen und stubilen Oberfldchen und hicht in
Ndhe von heiBen Herdplutten, Gusflummen oder underen Wdrmeqyuellen sowie uuBer Reichweite von Kindern.
Achten Sie uuf ausreichend freien Ruum Uber und neben dem Espressokocher, um eine Uberhitzung zu

vermeiden. Verwenden Sie dus Gerdt nur mit der duzugehoérigen Busisplutte. Schitzen Sie empfindliche
Oberflchen uusreichend vor eventuell auftretenden Spritzern.

- Achten Sie durauf, duss im Gebrauch sowohl die Busisplutte dls auch die Untferseite der Kunne absolut frocken sind.

- Achten Sie durauf, duss der Espressokocher vor der Verwenduny ordhuhgsgemdadR zusummengebaut und fest
verschlossen ist.

- Betreiben Sie den Espressokocher ausschlieBlich mit Wusser und keinesfalls leer oder mit anderen FlUssigkeiten.

- Fullen Sie dus Unterteil nur maximal bis kurz unter dus Sicherheitsventil mit Wasser. Dus Ventil darf nicht im
Wusserbereich liegen, du es sonst verkulken und somit die Funktion des Ventils sowie die Sicherheit beeintrachtigt
werden kann.

- Achtung: Der Kocher wird im Gebrauch sehr heiB. Bei Kontukt mit heiBen Oberfltichen besteht Verbrennunys-

gefuhr, Bitte fussen Sie den Kocher hur am Griff sowie am Deckelknopf un, gyf. mit Topfluppen oder
Topfhandschuhen. Tragen oder verschieben Sie dus Gerdt nicht wdhrend des Betriebs.

- Beim Auslésen des Sicherheitsventils kann es zu einem heiBen Dumpfaussto kommen. Achten Sie darauf, duss
dus Ventil nicht auf den Benutzer yerichtet ist.



- Offnen Sie den Deckel nicht, bevor der Kochvorguny beendet ist. Schrauben Sie den Kocher nicht auseinander,
bevor er ubyekuhlt ist.

- Ziehen Sie huch jedem Gebrauch den Netzstecker, ebenso bei:
- Stérungen wdhrend des Betriebes,
- jeder Reiniguny.
Bitte ziehen Sie hierfur nur um Stecker selbst.

- Lussen Sie die Anschlussleituny nicht herunterhdngen und stellen Sie dus Gerdt so auf, duss hiemand Uber dus
Kubel fullen kann.

- Tuuchen Sie dus Gerdt, dus Kubel oder den Stecker nie in Wusser oder undere Flussigkeiten. Bitte reinigen Sie
es hicht in der Spulmuschine.

- Reinigen Sie den Espressokocher regelmdBiy mit handelstblichen Entkalkungsmitteln.

- Uberprifen Sie dus Kabel vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Vermeiden Sie, duss es yeyuetscht oder
ygeknickt wird, sich an schurfen Kunten scheuert oder Kontukt zu wurmen Oberflichen hut, Sollte dus Kubel
beschddigt sein, muss es in jedem Fall durch einen autorisierten Fuchmann ersetzt werden.

- Benutzen Sie dus Gerdt niemuals, wenn Sie Beschddigungen feststellen, Wasser in dus Gehduse eingedrungen
oder es heruntergefullen ist.

- Versuchen Sie nie, dus Gerdt selbst zu 6ffhen oder zu reparieren. Lussen Sie es im Fulle von Stérungen nur von
yudlifizierten Fuchleuten repurieren! Wenden Sie sich im Repuruturfull un den autorisierten Fuchhundel.

- Ersefzen Sie fUr einen sicheren Betrieb von Zeit zu Zeit die Dichtuny. Verwenden Sie hierflr nur Originul-Ersutzteile
vom Hersteller, die fUr dus Gerdt geeighet sind.

Vor der ersten Inbetriebnahme
- Bitte lesen Sie zuerst diese Bedienungsunleitunyg sowie die Sicherheitshinweise sorgfdiltiy durch.
- Entfernen Sie sumtliche Verpuckunysmateridlien und entsorgen diese fuchyerecht.

- Spllen Sie die Kunne und dus Unterteil von innen mit wurmem Wusser uus. Wischen Sie die AuBenseite mit
einem weichen Tuch, gyf. leicht ungefeuchtet, ub. AnschlieBend trocknen Sie die Teile soryfdltig ub.
Achtung: Verwenden Sie keine schurfen FlUssigkeiten oder scheuernde Reinigungsmittel zum Reinigen.

- Wickeln Sie dus Kubel vollsttindiy ub und stecken Sie den Stecker in eine geeignete Steckdose.

- Der Espressokocher ist hun einsutzbereit. Aus hyygienischen Grinden empfehlen wir, einen ersten Espresso
zuzubereiten und diesen wegzuschutten.

Inbetriebnahme
- Stellen Sie die Busisplutte uuf eine geeignete Oberfliche (keine Metulloberflachen, keine Textilien etc.).
- Schrauben Sie den Espressokocher auseinunder und nehmen Sie den Trichtereinsutz heraus.

- Fullen Sie Wusser in dus Unterteil des Espressokochers bis muximal kurz unter dus Sicherheitsventil. Dus
Sicherheitsventil durf nicht unter Wusser liegen.

- Setzen Sie den Trichtereinsutz wieder ein. Fullen Sie diesen mit Espressopulver und streichen Sie es glutt, Pressen
Sie dus Pulver nicht fest unl.

- Schrauben Sie Ober- und Unterteil wieder zusummen. Achten Sie darauf, duss Sieb und Dichtunysring
ordnunysgemdB eingesetzt sind.

- Verbinden Sie den Netzstecker der Busisplutte mit dem Stromnetz, stellen Sie den Espressokocher auf die

Busisplutte und schulten Sie diesen ein. Der Espresso steigt nach einigen Minuten unter leichter Dumpf-
entwickluny und leisem Blubbern in die Kuhhe. Sobuld dieses Gerdusch verstummt, ist der Espresso fertig.
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- Der Espressokocher verfUgt Uber eine integrierte Warmhaltefunktion, jedoch schualtet sich dus Gerdt aus, sobald

Sie die Kunne von der Busisplutte herunternehmen.
- Nuch Gebruuch trennen Sie bitte dus Gerdt vom Stromnetz.

Tipps und Tricks
- Wir empfehlen, den Espresso vor dem AusygieBen kurz mit einem Loffel umzurlhren.
- Servieren Sie lhren Espresso um besten in vorgewdrmten Tussen.

- Verwenden Sie hur reines, hicht zu fein ygemuhlenes Espressopulver. Kuffeeersutz oder Kuffeeextrukt enthulten
klebrige Stoffe, die den Kocher verstopfen. Auch zu fein gemahlenes Kuffeepulver kunn dus Sieb des Kochers
verstopfen.

Reinigung und Pflege

Achtung: Tuuchen Sie die Busisplutte und den Espressokocher niemuls in Wausser oder undere FlUssigkeiten ein
und reinigen Sie die Teile nicht in der Spulmuschine! Dies kunn zu einem Kurzschluss fUhren.

Reinigung nach jedem Gebrauch
- Lussen Sie Ihren Espressokocher vor der Reinigyuny ubkuhlen und ziehen Sie den Netzstecker.
- Reinigen Sie den Filtereinsutz und den Dichtunysring mit kliarem Wusser, Wir empfehlen die Reinigunyg von Hand.

- Spllen Sie die Kunne und dus Unterteil nur mit klurem Wasser aus und wischen Sie die AuBenseite mit einem
weichen, gyf. leicht ungefeuchteten Tuch ub.

- Wischen Sie die Busis mit einem weichen, gyf. leicht ungefeuchteten Tuch ub. Stellen Sie sicher, duss die Busis
vollstndiy trocken ist, bevor Sie dus Gerdt erneut verwenden.

-Verwenden Sie keine schurfen Geyenstdnde, Benzin, L&sungsmittel, ScheuerblUrsten oder scheuerndes
Reinigungsmittel zum Reinigen.

- Lussen Sie dus Gerdt vollstndiy trocknen. Wir empfehlen, die Einzelteile uuseinundergeschraubt aufzubewdhren.

Entkalken

Von Zeit zu Zeit sollten Sie lhren Espressokocher entkalken. Die Intervalle richten sich hach dem Kalkgehalt Ihres
Wassers. Sollte sich ein wenhiyg Kulk im Wausserbehditer ungeleyt haben, raten wir zu einer vertraglichen Entkalkuny
mit ZitronensGure oder Essiy.

- FUllen Sie dus Unterteil bis zum Rund mit einer L&suny aus Zifronensdure oder Essiy (bei starkerer Verkalkuny
sollite Entkalkunygsmittel verwendet werden).

- Setzen Sie den Trichtereinsutz in dus Unterteil ein, dumit auch dieser entkalkt wird.

- Enthehmen Sie dus Sieb uus dem Oberteil und legen Sie dieses in ein sepurutes GefdB mit der verwendeten
L&suny.

- Lussen Sie dlles solunge stehen, bis sich der Kulk vollsttndiy geldst hat,

- GieBen Sie einen Teil der Losuny uus dem Unterteil ab, bis sich dus Ventil oberhulo der Flussigkeit befindet.
Setzen Sie hun den Kocher ordhuhygsgemdB zusummen und kochen Sie die Losuny ein- bis zweimal uuf.

- Esist wichtiy, duss insbesondere dus Sicherheitsventil mehrere Minuten Kontakt mit dem Entkulkungsmittel hat.
Dus Sicherheitsventil muss immer frei von Kalk sein, da es sonst nicht ordnungsgemdB urbeiten kann.

- Reinigen Sie dunuch den Kocher nochmals grindlich wie oben beschrieben.



Technische Daten

Betriebsspunnuny: 220-240 V | 50 Hz
Leistungsuufnanme: 480 W

Artikel nur far den Hausgebrauch! C €
Nicht in FlUssigkeiten eintauchen!

Entsorgung / Recycling

Dieses Produkt durf laut Elektro- und Elektronikgerdtegesetz um Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den
normaulen HuusmUll entsorgt werden. Bitte yeben Sie es duher kostenfrei un einer kommunaulen Summel-
mmm sfelle (z. B. Wertstoffhof) fur dus Recycling von elektrischen und elekironischen GerGten db.

Gewdhrleistung

FUr dieses Gerdt Ubernehmen wir eine Gurantie von 2 Juhren ub Kaufdautum. Ausgeschlossen duvon sind Schaden,
die uuf normulen VerschleiB, zweckfremde Verwenduny, unsuchygemdBe Behundluny, fulsche Bedienuny,
muhyelnde Pflegye und Reiniguny, mutwillige Zerstéruny, Transport oder Unfall sowie Fremdeingriffe von nicht
berechtigten Personen zurlckzufuhren sind. Wenden Sie sich im Guruntiefull un Ihren Handler. Die Guruntie
kann nur yewdhrt werden, wenn der Kussenboh/die Rechnuny dem Gerdt beigeflyt ist.

Wir Ubernehmen keine Huftung fur Ubersetzungsfehler. Verbindlich bleibt dllein der deutsche Text.
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OPERATING INSTRUCTIONS
PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS!
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Thank you for choosing this high-gudlity espresso muker. This product is o gudlity product und complies with
acknowledyed technicul reyulutions und the law on the sufety of uppliunces.

Important information

Pleuse reud through these operuting instructions carefully prior to operating the espresso maker for the first time
and puy purticulur attention, in your own interest, to the sufety informution in order to uvoid uccidents und
mulfunctions. Sufety cun be impuired by incorrect use or inudeqyuute cleuning und cure. This cun result in serious
dungyer to the user. cilio cunnot uccept uny responsibility for injuries or dumage attributed to improper use.

Safety instructions

- Should this device be pussed on to other people, muke sure that these operating instructions ure handed to
them dlony with it.

- No liubility cun be auccepted for uny dumage or losses that may arise in the event of improper use or incorrect
hundling. This device is intended for domestic use only. Do hot use the device outside.

- Pleuse check whether the type of current und the muins voltuge comply with the information on the rating label.
- Do not touch the espresso muker or the mains pluy with wet or dump hands.

- Do not use uny multiple socket thut is dlreudy beiny used to run other uppliunces.

- Use the espresso muker under supervision and for the infended purpose only.

- This uppliunce cun be used by children uged 8 years und ubove und persons with reduced physicadl, sensory
or mentul cupubilities or luck of experience und knowledye if they are supervised or huve been instructed
concerhing use of the uppliunce in u sufe way und they understund the hazards involved. Cleuning und user
muintfenunce ure to be carried out by udults only.

- Never dllow children to play with the uppliunce.
- Do not ut dll operute this unit with un external timer or u sepurute telecontrol system.

- Only place the espresso muker on non-flummable, flut und stuble surfuces und hot near hot plates, gus flumes
or other sources of heut und out of the reuch of children. Ensure sufficient free spuce ubove und near the
espresso muker to uvoid overheuting. Use the espresso mauker only with the uccompunying buse plute. Protect
sensitive surfuces from splushes that may occur.

- Tuke cure thut when using the device the buse plate us well us the bottom of the juy ure completely dry.
- Before using the espresso muker, muke sure thut it hus been ussembled properly und is firmly closed.
- Only operute the uppliunce with water and never without water or with any other liguids.

- Fill the espresso muker up to just below the sufety valve only. The valve must not be covered with water us it
may culcify. This cun impuir the valve function und thus impuct the sufety.

- Attention: The espresso muker becomes very hot when in use. In the event of contuct with hot surfuces there
is a risk of burns. Pleuse tuke hold of the espresso mauker by the hundle und the lid knob only und
use un oven cloth or glove if hecessury. Do not curry or move the appliance while in operdtion.

- Hot steum may be releused from the sufety valve. Always make sure that the valve is hot pointing towards the user.

- Do hot open the lid before the boiling process hus come to un end. Do hot unscrew the espresso muker before it
hus cooled down.

- Remove the muins pluy every fime dfter use, und dlso:
- In event of mulfunction whilst in operution,
- Every time that it is beiny cleuned.
Pleuse do not pull on the connecting cuble, but only on the pluy itself.



- Do not dllow the power cord to dungle und pluce the device ih a way that no one cun full over the cord.
- Never immerse the espresso muker, the buse, the cuble or the pluy in wauter or other liguids. Pleuse do not
cleun in the dishwausher.

- Cleun the espresso muker frequently with stundard deculficier.

- Check the power cord for dumugye before every use. Avoid it beiny squushed or kinked, scrubbing on sharp
edyes or in contuct with hot surfaces. If the power cord is dumaged, it must definitely be replaced by gudlified
specidlists.

- Never use the device if you discover dumugye, if wuter hus entered the housing, or if the device hus fullen.
Never uttempt to open or repuir the device yourself. In cuse of maulfunction, pleuse only have it repuired by
yudlified experts! Contuct un authorized retdiler for this.

- To ensure sufe operution, repluce the sedling ring from fime to time. Use only origindl replacement parts from
the munufacturer that are suituble for the appliunce.

Before the first use

- Pleuse reud through the operuting instructions und sufety audvice carefully first,

- Remove dll puckuying muterial und dispose of it properly.

- Rinse the interior of the juy und the lower purt with warm water. Wipe the outside with u soft cloth, slightly

moistened if needed. Thoroughly dry off ufterwaurds.
Caution: Do not use uny cuustic liquids or ubrusive cleuning ugents.

- Unwind the cuble completely und ihsert the pluy info u suituble socket.

- The espresso muker is reudy for use how. For hygienic reusons we recommend to prepuare u first espresso und
pour it away,

Use
- Pluce the buse of the espresso muker on d suituble surfuce (hot on u metul surface, not on fabrics efc.).
- Unscrew the espresso muker und remove the funnel insert.

- Fill the lower purt with water up to just below the security valve ut the most. The vulve must not be covered
with water.

- Put the funnel insert buck, fill it with espresso powder und level the surfuce. Do hot firmly press the powder!
- Reussemble the espresso mauker. Muke sure that the filter und the sedling ring have been put correctly.

- Connect the power pluy of the buse plute to the power supply, pluce the espresso Muker on the buse plate
and switch it on. After u few minutes the espresso rises into the juy, uccompunied by slight steum build-up aund
bubbling. As soon us this sound stops the espresso is finished.

- The espresso muker feutures un integrated wurming function, however the dppliunce switches off us soon us
you remove the juy from the buse plate.

- Affer use, disconnect the uppliunce from the power supply.
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Tips and tricks
- We recommend thut you stir the espresso briefly with u spoon before pouring.

- For best results serve your espresso in preheuted cups.

- Use only pure, hot too finely ground espresso powder. Coffee substitutes or coffee extract contuin sticky
substunces which cloy the espresso muker. Coffee powder that is ground too finely cun dlso cloy the sieve of
the espresso muker.,

Cleaning and care

Attention: Never immerse the buse plute und the espresso muker in water or other liguids und do hot cleun
these purts in the dishwusher, us this cun cuuse u short circuit.

Cleaning after each use

- Let your espresso mauker cool dowh und remove the pluy from the socket before cleuniny it.

- Cleun the funnel insert und the seuling ring with cleur water. We recommend d cleuning by hand.

- Rinse the juy und the lower purt with cleur water only und wipe the outside with a soft, slightly moistened cloth.

- Wipe the buse plute with u soft, slightly moistened cloth only. Muke sure thut the buse plute is completely dry
before using the espresso muker ugain,

- Do not use uny sharp objects or spirit, solvent, scrubbiny brushes or ubrusive cleuning agents for cleuning.
- Allow the uppliunce to dry completely. We recommend storing the single purts unscrewed.

Decalcifying

From time to time, it mMuy be hecessury to deculcify your espresso muker. The infervuls ure determined by the
lime content of your water. In the event of u smull umount of lime having deposited in the espresso muker, we
recommend using citric ucid or vineyur for u yentle deculcificution.

- Fill the lower part up o the rim with u solution of citric ucid or vinegar (in cuse of uh intense lime deposit u
decuicificution ugent should be used).

- Put the funnel insert in the lower part so that it will dlso be deculcified.

- Remove the sieve from the upper purt und place it in U sepurute receptucle ulony with the solution beiny
used.

- Allow the espresso muker to stund until the lime hus completely dissolved.

- Pour off u purt of the solution until the security vulve lies ubove the liquid. Assemble the espresso muker und
bring the solution to u boil one or two times.

- It is importunt that the security valve in particular is in contact with the solution during several minutes. The
security valve must ulwuys be free from lime, otherwise it will not work properly.

- Afterwurds cleun the espresso muker thoroughly us described ubove.



Technical data

Operuting voltuge: 220-240 V | 50 Hz
Power consumption: 480 W

Intended for household use only! €
Do not immerse in liquids!

Disposal / Recycling
According to the Electric und Electronic Equipment Act this product may not be disposed of in hormal
household gyurbuge ut the end of its useful life. For this reuson, pleuse tuke it to u free communul
mmm collection point (e.y. recycling depot) for the recycling of electric und electronic devices.

Warranty

We cover this device with a warranty of 2 years from the purchuse dute. Dumages due to hormal wedur,
unuuthorized use, improper treutment, incorrect use, luck of cure und cleuning, willful destruction, fransport or
accident, und repuir by unuuthorized persohs ure excluded from this warranty. Contact your dedler in cuse of
a warranty cluim. The warranty can only be honored if the device is uccompunied by the sules slip/receipt.

Trunslution ure mude in yood fuith, We do hot ussume uny lidbility for franslution errors. Solely the Germaun fext
is binding.
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MODE D'EMPLOI
CONSERVEZ LE MODE D’EMPLOI!
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Merci d'avoir choisi cette cufetiere expresso haut de ygumme. Cet uppuareil est un produit de gudlité conforme
a|”étut reconnu de lu techniyue dinsi qu” a lu loi sur lu sécurité des uppureils.

Informations importantes

Avunt de mettre en murche votre cufetiére, lisez uttentivement son mode d'emploi ; duns votre propre intérét,
respectez notumment les consignes de sécurité ufin de prévenir des uccidents ou des punnes. Lu sécurité peut
étfre ultérée en cus d'utilisution ubusive, d'un muuvuis emploi ou d'un nettoyuye et d'un entretien insuffisunt.
Des risques considérubles peuvent dlors survenir pour I'utilisuteur. cilio décline toute responsubilité pour les
dommugyes résultunt d'un emploi ubusif.

Consignes de sécurité
- Si cet uppureil est donné & d’autres personnes, veillez & leur remettre ce mode d'emploi.

- En cus d'emploi ubusif, ou de mMuuvaise Maunipulation, nous déclinons toute responsubilité pour les dommayes
éventuellement cuusés. Cet uppureil est strictement réservé & un usuye domestiyue. N'ufilisez jumuis cet
dppureil G l'extérieur.

- Vérifiez d'ubord yue le courunt et lu tension électrique indigués sur lu plague signulétique coincident bien <
votre secteur.

- Ne touchez jumuis lu cufetiére d expresso ni lu prise uvec des Muins Mouillées ou humides.
- N'utilisez pus de prise électrique sur luguelle d'autres uppuareils sont déja branchés.
- Utilisez toujours lu cufetiére sous surveillunce et uniquement pour ['utilisation < laguelle elle est destinée.

- Cet uppureil peut étre utilisé pur des enfunts d'au moins 8 uns et pur des personnes uux cupucités physiques,
sensorielles ou mentaules réduites ou disposunt de peu d'expérience et/ou de connuissunces. Toutes ces
personnes doivent cependunt uvoir été rendues uttentives a I'emploi de cet uppureil en toute sécurité et des
dungers yu'impligque son utilisation. Le hettoyuge et I'entretien de l'appuareil ne doivent pus étre exécutés par
des enfunts.

- Les enfunts ne doivent pus jouer uvec cet uppureil.

- Ne fuites jumuis marcher cet uppareil sur une minuterie extérieure ni avec un systéme de communde < dis-
tunce.

- Plucez lu cufetiére sur des surfuces ininflummables, plates et stubles et pus d proximité de playues de
cuisiniéres, de flummes de gyuz ou d’uutres sources de chaleur. Veillez & ce yu'il y it ussez d'espuce sur et a
coté de lu cufetiere pour éviter les surchuuffes. N’ ufilisez I’ appureil yu’avec le socle lui uppurtenunt. Protéyez
des surfuces sensibles des écluboussures éventuelles.

- Assurez-vous 4ue pendunt |'usuge lu buse et le fond de lu cufetiére sont ubsolument secs.
- N'utilisez lu cufetiére yu’'uvec de I'euu, et en aucun cus suns edu ou uvec d’autres liquides.
- Vérifiez uvunt I'emploi yue lu cufetiére expresso est correctement ussemblée et bien fermée.

- Ne remplissez lu purtie inférieure de lu cufetiére uvec de I'euu yue juste en-dessous de lu soupupe de streté.
Lu soupupe he doit jumuais étre duns I'ecu sous peine de s'entartrer, ce yui risquerdit d'altérer le fonctionnement
de lu soupupe et lu sécurité.

- Attention : Lu cufetiere devient bralunte lors de I"utilisution, il y a donc risque de brdlure uu contuct uvec les
surfuces brdluntes. Prenez lu cufetiére pur su poignée ou le bouton du couvercle uniyquement,
employez le cus échéunt des muniyues ou gunts de cuisine. Ne portez ni déplucez lu cufetiére
tant yu'elle fonctionne.

- Lors de lu cuisson de la vapeur peut échapper pur lu soupupe de sdreté. Veillez & ce yue lu soupupe ne soit
pus dirigée vers |'utilisuteur.
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-N'ouvrez pus le couvercle tunt que le processus de prépuration n'est pus uchevé. Ne démontez pus lu
cufetiére uvunt yu'elle soit refroidie.

- Débrunchez le cdble uprés chugue emploi, égulement en cus :
- D'unomulies de fonctionnement,
- Pour chuyue nettoyuge.
Pour débruncher, tirez sur lu fiche, pus sur le cdble.

- Ne luissez pus pendre le cordon et plucez I'appureil de sorte yue personne ne risque de trébucher sur le cdble.

- Ne plonyez jumuis 'uppureil, le cdble nilu fiche électrique duns de I'eau ni d’autres liquides. Ne les luvez pus
au luve-vuisselle.

- Nettoyez lu cufetiere régulierement uvec des produits unticulcuires ou des solutions uu vinuigre disponibles
sur le marché.

- Avunt chugue utilisution, vérifiez que le cdible ne présente uucun dommaye. Evitez de I'écruser, le plier, de le
frotter contre des bords frunchunts ou de le mettre en contuct uvec des surfuces chuudes. Sile cdble est
endommuyé, il doit étre remplucé obligutoirement pur un spécidliste.

- N'utilisez jumuis I'uppureil si vous uvez constuté des dommuges, si de I'euu u pénétré d l'intérieur ou s'il est tombé.

- N'essuyez jumuis d'ouvrir 'uppareil, ni de le réparer. En cus d'anomulies, confiez lu répuration & des spéciulistes
uniguement ! Pour les répuarations, adressez-vous uu revendeur ugréé,

- Pour un fonctionnement fiuble, remplucez de temps G autres lu bugue d’étanchéité. Utilisez pour ce fuire
uniyuement les pieéces de rechunge d'origine du fubricunt gui sont prévues pour cet uppureil.

Avant la premiére mise en service
- Lisez d’ubord uttentivement le mode d’emploi et les consignes de sécurité.
- Enlevez toutes les purties de I'embulluge et mettez-les au rebut de maniére uppropriée.

- Rincez I'intérieur du pot et de lu partie inférieure uvec de I'euu chaude. Nettoyez I'extérieur uvec un chiffon
souple, légérement humide. Séchez ensuite purfuitement les éléments.
Attention : N'utilisez pus d’objets ubrusifs, du benzéne, des solvunts, des brosses & récurer ou des hettoyunts
récurunts,

- Déroulez complétement le cordon et introduisez lu fiche duns une prise de courunt uduptée.

- Lu cufetiére est muintenant préte a I'emploi. Pour des ruisons d'hygieéne, hous vous recommandons de jeter
le premier expresso yue vous uurez prépure.

Mise en service
- Plucez lu buse de lu cufetiére sur une surfuce uduptée (pus de surfuces métdalliques, pus de textiles, etc.).
- Dévissez lu cufetiere et enlevez I'entonnoir yui se trouve & I'intérieur.

- Versez de I'euu duns le bus de lu cufetiere G expresso, hiveuu muximum juste en dessous de lu soupupe de
sQreté. Lu soupupe de slreté ne doit pus étre sous I'euu.

- Reposez I’'entonnoir en pluce. Remplissez-le de cufé moulu et lissez le cufé bien & plat, Ne compuctez pus le
cufé moulu !

- Refermez lu cufetiere. Vérifiez ce faisunt gue le filtre et lu bugue d'étanchéité ont été placés correctement.

- Branchez lu fiche électrique de lu buse au secteur électrique, puis posez lu cufetiére sur lu buse avant de
I'dllumer. Au bout de yuelgues minutes, I'expresso monte duns lu partie supérieure de lu cufetiere en

déyguyeunt fuiblement de lu vupeur et un Iéger gurgouillement. Dés yue ce gurgouillement cesse, votre
expresso est prét.
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- Lu cufetiére est dotée d'une fonction chuuffe-plat intégrée, pourtunt I'uppureil s'éteint uutomutiquement

dés yue vous retirez le pot de lu buse.
- Aprés |'utilisation, débrunchez I'uppureil.

Trucs et astuces
- Nous vous conseillons de remuer l'expresso briévement uvec une cuillére uvunt de le servir.
- Servez I'expresso de préférence duns des tusses chaudes.

- Employez uniyuement du cufé expresso pur, moulu pus frop fin. De lu chicorée ou de I'extruit de cufé
contiennent des substunces poisseuses yui colmutent la cufetiére. D'autre part, le cufé moulu trop fin risque
de colmuter le filtre de la cufetiere.

Nettoyage et entretien

Attention : Ne jumuis plonger lu buse ni lu cufetiére duns I'eau ni d’autres liquides, ne jumuis les pusser au
lave-vuisselle | Ceci peut entfrainer un court-circuit.

Nettoyage aprés chaque utilisation
- Luissez refroidir votre cufetiere et débrunchez-lu uvunt de lu nhettoyer.
- Nettoyez le filtre et lu bague d'étanchéité avec de I'euu cluire. Nous recommandons le nettoyuge d lu main.

- Rincez I'intérieur du pot et de lu purtie inférieure uvec de I'euu chaude uniquement. Essuyez I'extérieur uvec
un chiffon souple, I€égérement humide.

- Essuyez lu buse uvec un chiffon souple, Iégérement humide. Assurez-vous gue lu buse soit complétement
séche uvunt d’utiliser lu cufetiére de nouveuu.

- N’utilisez pus d’objets ubrusifs, du benzéne, des solvunts, des brosses ¢ récurer ou des nettoyunts récurants.

- Luisser sécher tous les éléments. Nous vous cohseillons de gurder lu cufetiére désussemblée.

Détartrage

De temps en temps vous devriez déturtrer votre cufetiére. Les intervulles dépendent de lu teneur en culcuire
de votre euu. Au cus ou un peu de culcuire se seruit déposé duns lu cufetiére, nous vous conseillons un
déturtruye < I'ucide citrique ou uu vinuigre.

- Remplissez lu purtie inférieure de lu cufetiere uvec une solution d'ucide citrique ou de vinuigre jusyu'uu bord
(en cus d'enturtruge fort, il est conseillé d'employer un produit de détartruge courunt duns le commerce).

- Posez I’entonnoir duns |u partie inférieure pour yu'il soit égulement déturtré,

- Retirez le filtre de lu purtie supérieure et mettez-le duns un récipient sépuré contenunt lu solution de détartruge
utilisée.

- Luissez le tout jusyu'd ce yue le culcuire se soit complétement détuché.

- Versez une purtie de lu solution jusyu’a ce yue lu soupupe de sécurité se trouve en dessus du liquide. Assemblez
lu cufetiere et portez lu solution ¢ I'ébullition une ou deux fois.

- Il est important yue lu soupupe de sécurité en purticulier soit en contuct uvec lu solution pendunt plusieurs
minutes. Lu soupupe de sécurité doit toujours étre exempte de culcuire, sinon elle ne peut pus fonctionner
correctement.

- Ensuite nettoyez soigneusement lu cufetiére comme décrit précédemment.,
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Données techniques
Tension de service : 220-240 V | 50 Hz
Puissunce ubsorbée : 480 W

Uniquement pour usage domestique ! C €
Ne pas plonger dans un liquide !

Mise au rebut / recyclage

Conformément d |u Iéyislution sur les équipements électriques et électronigues, ce produit ne doit pus
E &tfre mis uu rebut en le jetunt duns les ordures ménugeres. Il doit uu contruire éfre rupporté duns un centre
mmm de collecte (grutuite) communal dédié uu recycluge des uppureils électriques et électroniques. Lu mairie
de votre loculité ou de votre ville vous informera sur les possibilités qui sont mises < votre disposition.

Garantie

Pour cet uppureil, hous offrons une gyurantie de 2 uns < purtir de lu dute d'uchut, Des dommuges dus & une
usure hormule, une utilisution hon conforme & lu findlité, un traitement incorrect, une Mauvdise utilisation, un
manyue de soin et d'entretien, une destruction volontdire, le trunsport ou un uccident ou les interventions de
personnes non hubilitées sont exclus de lu yuruntie. Adressez-vous ¢ votre commergunt pour le recours G lu
gurantie. La garantie n'est ussurée yue si le bon de cuisse/lu fucture de l'uppuareil est joint & 'appuareil.

Nous déclinons toute responsubilité pour les erreurs de tfraduction. Seule, lu version dllemande fuit foi.
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ISTRUZIONI PER L'USO
CONSERVARE LE ISTRUZIONI!



] I |
Gruzie per uver ucyuistuto yuestu cuffettiera di ottima qualitd, Si fratta di un prodotto di preyio conforme dlle
reyole riconosciute dellu techicu e dllu legyyge in muteriu di sicurezzu deyli uppurecchi.

Avvertenze importanti

Prima di uttivare la cuffettiery, si pregu di legyere uttentumente le istruzioni per I'uso e, nel proprio inferesse,
rispettute scrupolosumente le indicuzioni di sicurezza onde eviture dunni e disfunzioni. Un impieyo errato, mu
anche l'insufficiente pulizia oppure unu cura e Munutenzione inuppropridti, potrebbero preyiudicure la
sicurezzu. Cid potrebbe comportare notevoli pericoli per I'utente. cilio non si ussume dlcuna responsubilit per
dunni risultunti dull’uso inuppropriato.

Avvertenze di sicurezza

- Se yuesto uppurecchio dovesse essere inoltrato ud dlire persone, ussicurutevi, che siu uccompugnuto du
yueste istruzioni per |'uso.

- L'uso improprio o munipoluzione di yuesto uppurecchio esclude oyhi responsubilitt du purte hostru per even-
tudli dunni. Questo uppurecchio deve essere utilizzato solo per scopi domestici. Non utilizzare I'appurecchio
dll’'uperto.

- Verificare dupprimu se il tipo di corrente e tensione corrispondono con le indicuzioni riportate sulla targhetta,
- Lu cuffettieru e la spinu di ulimentuzione hon devono mui essere toccuti con le muni umide o bugnute,

- Non utilizzare prese di corrente yid occupute du dltri apparecchi.

- La cuffettieru va uzionuto solo sotto controllo e deve essere utilizzuto esclusivamente per lo scopo previsto.

-1l presente uppurecchio pud essere utilizzato dui bumbini u partire dagli 8 unni di etd e du persone che
presentuno ridotte cupucitd fisiche, sensoridli o mentuli o che difettuno dellu hecessariu esperienzu e/o
conhoscenzy, solo se udegyuutamente sorvegdliuti o addestrati sull'uso in sicurezza dell'appurecchio e se u
cohoscenzu dei rischi correluti. | bambini hon possono pulirlo o effettuare lu munutenzione.

- | bumbini hoh devono ygiocure con l'uppurecchio.
- Non utilizzare questo uppurecchio con un timer esterno di uccensione o uh sistemu sepurato di telecontrollo.

- Lu cuffettieru deve essere collocutu solumente su superfici hoh inflummubili, piune e robuste, e vau fenuto
lontuno du piustre elettriche bollenti, come pure du flumme di yus o ulfre fonti di culore. Sopru e inforno dllu
cuffettiera deve trovursi sufficiente spuzio per evitare il surriscaldumento. Usare |'appurecchio unicamente
con lu buse uppropriutu, Protegyere superfici sensibili du possibili spruzzi.

- Prestare uttenzione uffinché durante I'uso lu piustra buse e il lato inferiore della cuffettiera siuno sempre usciutti.

- Riempire lu cuffettieru solo con ucyuu, mu in hessun cuso con diltri liquidi. Non impiegute mui lu cuffettieru
senz’ucyud,

- Fure uttenzione che prima dell'uso lu cuffettieru siu correttumente ussemblutu e suldumente chiusa.,
- Riempire lu purte inferiore con ucyuu ul Mussimo fin poco sotto lu valvolu di sicurezza. Lu valvolu hon deve

essere copertu dull'ucyuu in yuaunto dultrimenti pud culcificarsi con conseyuenti preyiudizi siu del funzionumento
che dellu sicurezzau della valvola,

- Aftenzione: Lu cuffettieru diventa cualdissimu durunte il funzionumento. Il contutto con superfici roventi
comportu pericolo di ustioni. Si raccomundu di ufferrure lu cuffettiera soltanto per il Munico o per
il pomello del coperchio eventuulmente utilizzando unu presina o guunti du forno. Non frasportare
o sposture 'auppurecchio yuundo & in funzione.

- Quundo lu vulvolu di sicurezzu scuttu pud fuoriuscire un getto di vapore culdissimo. Presture uttenzione che
|u valvolu hon siu rivolta verso I'utente.
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- Non uprire il coperchio primu che lu prepurazione del cuffé sia terminata. Non svitare lu cuffettiera prima che
si siu ruffredduta,

- Dopo oyni utilizzo stuccure |u spinu di rete e fur lo stesso in cuso di:
- Anomulie durunte l'esercizio,
- Pulizie di yudlunyue tipo.
Per stuccure lu spinu dallu presu elettricu ufferrure sempre e soltunto lu spinag.

- Nonh lusciure penzolure il cuvo e posizionare |'uppurecchio in modo che hessuno inciumpi hel cavo.
- Non immergere mui l'uppurecchio, il cuvo o u spina in ucyuu o dltri liquidi. Non lavarli in lavastoviglie.

- Lu cuffettieru deve regolarmente essere pulitu con i hormuali decdlcificunti esistenti in commercio o con
soluzioni u buse di uceto.

- Prima di oygni utilizzo verificure che il cavo siu perfettumente inteyro. Eviture che siu schiucciuto o pieyuto,
che sfreghi contro spigoli tuglienti o che entri in contutto con superfici culde. Se il cuvo &€ dunneyyiuto deve
essere sostituito du un tecnico uutorizzato.

- Non usure mui ['uppurecchio se si uccertuno dei dunni, se ucyuu & penetrutu nellu scoccu o se € cuduto.

- Non tentare di uprire o di ripurure uutonomumente l'uppurecchio. In cuso di yuusti farlo riparare soltunto du
tecnici qudlificutil Per le ripurazioni rivolgersi i centri autorizzauti.

- Per ussicurure il funzionumento in sicurezza di tunto in funto sostituire lu guarnizione. Usure soltunto ricambi
origindli idonei per l'uppurecchio.

Prima della prima messa in funzione
- Legyere dupprima con curd le istruzioni per I'uso e le indicuzioni di sicurezza.
- Rimuovere futti i mauteridli d’'imbuallugyio e smaltirli correttumente.

- Lavure I'interno del bricco e dellu parte inferiore con aucyuu culdu. Pulire I'esterno utilizzando un punno
morbido (ull'occorrenzu leggermente inumidito). Quindi, usciugurla con cura.
Attenzione: Durunte le operuzioni di puliziu, si raccomundu di hon utilizzare liquidi o detergenti ubrusivi.

- Svolgere completumente il cuvo e inserire la spinu in unu presu udeyuuty,

- Oru lu cuffettieru & prontu per I'uso. Per rugioni igieniche, consigliumo di buttare il primo espresso preparato
dl primo utilizzo dellu cuffettiera.

Messa in funzione
- Mettete lu piustru buse su unu superficie d’uppoyyio piuna (hon devono essere superfici metdlliche, tessili ecc.).
- Svitare lu cuffettiera e sfilure I'imbuto.

- Riempire con ucyuu lu parte inferiore dellu cuffettieru fin poco sotto lu valvolu di sicurezzu. La valvolu di
sicurezzu hoh deve essere sott'ucqyuu.,

- Reinserire I'imbuto. Riempire quest'ultimo con cuffé espresso in polvere e livellure. Non computture lu polvere!

- Riussemblaure |u cuffeftieru. Presture daftenzione che lu piustrinu filtro e la guarnizione anulure siuno
correttumente inserite.

- Inserite lu spinu dellu piustra buse hellu presu di corrente. Oru collocute lu cuffetftieru sullu piustru e
accendetelu, Dopo yuulche minuto comincerd u sviluppursi del vapore, il cuffe inizierd d ribollire e u sdlire
nel contenitore superiore. Noh uppenu yuesto rumore cessy, l'espresso & pronto.

- La cuffettieru dispone di unu funzione di tenutu in culdo uutomaticu, tuttavia 'uppurecchio si speyne non
appenu lu cuffettieru & toltu dullu piustra buse.

- Dopo I'uso scollegute l'uppurecchio dallu rete elettrica.
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Suggerimenti e consigli
- Prima di versure il cuffé vi consigliumo di girarlo con un cucchidio.

- Il cuffé espresso dovrebbe preferibilmente essere servito in tuzzine prerisculdute.

- Usure soltunto cuffé espresso in polvere puro e mucinato hon troppo fine. | succedunei del cuffé o l'estrutto
di cuffé contenygono infutti sostunze uppiccicose che ostruiscono lu cuffettieru. Anche il cuffé in polvere
mucinuto troppo fine pud ostruire lu piustrinu filtro dellu cuffettiera.

Pulizia e cura

Attenzione: Non immergere mui lu piustra buse e lu cuffettiera in ucquu o dltri liquidi e hoh lavarla in lavastoviglie!
Cid pud cuusure infutti cortocircuiti.

Pulizia dopo ogni utilizzo

- Prima della pulizia far raffreddare lu cuffettiera ed estrarre |a spinu dalla presu di corrente.

- Pulire la piastrinu filtro e la guarnizione unulare con ucyuu chiard, Si raccomundda la pulizia o mano.

- Lavare il bricco e lu purte inferiore dellu cuffettiera solumente con ucyuu culdu e pulire I'esterno con un
fpunno morbido, legyermente inumidito se hecessurio.

- Pulire la piustru buse con un punno morbido, leygermente inumidito, se hecessurio. Assicurarsi che lu piustra
buse siu completumente asciutta prima di riutilizzare lu cuffettiera.

-Non utilizzare oyyetti tuglienti o benzinu, oppure solventi, spuzzole o deteryenti dbrusivi per pulire
|'appurecchio.

- Lusciare usciugure completamente la cuffettieru. Consigliumo di conhservare i singoli componenti disussemblati.

Decalcificazione

Di tunto in tunto & hecessurio deculcificure lu cuffettiera. Gli intervalli dipendono dul contenuto di culcare
dellucyuu di cusu. Quuloru nel contenitore dell'ucyuu siuno presenti depositi di culcure consigliumo di
eseyuire unu deculcificuzione con ucido citrico o uceto.

- Riempire lu purte inferiore dellu cuffettiera fino dl bordo con unu soluzione di ucido citrico o uceto (se le
culcificuzioni sono importunti & opportuno far ricorso U un comune deculcificunte).

- Mettere l'imbuto nellu paurte inferiore di modo che si decuicifichi.
- Rimuovere il filtro dullu parte superiore e metterlo in un recipiente sepurato con lu soluzione usuta,
- Lasciur agire finché il culcure si € completumente sciolto.

- Butture un po' dellu soluzione conftenutu hellu purte inferiore di modo che la valvolu si frovu sopru il liguido.
Riussemblure corretftumente |u cuffettieru e porture |u soluzione u ebollizione (senzu cuffé in polvere)
unu - due volte.

- E' importunte che sopruttutto lu valvola di sicurezza sia u contfutto con il deculcificunte per diversi minuti.
Lu valvolu di sicurezzu deve essere sempre liberu dul culcure, in quunto dlfrimenti hon pud funzionure
correttumente.

- Quindi pulire u fondo lu cuffettiera come illustrato in precedenzu.
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Dati tecnici

Tensione di esercizio: 220-240 V | 50 Hz
Potenzu ucyuisita: 480 W

Solo per I'uso domesticol C €
Non immergere in liquidi!

Smaltimento / riciclaggio

Secondo i regolumenti sugli uppurecchi elettrici ed elettronici, ul termine dellu sua vita di servizio yuesto
E uppurecchio hon deve essere smullfito framite i normali rifiuti domestici. Pertunto conferirlo gratuitumente
mmm C UN centro di raccoltu municipule (ud es. ricicleria) per il riciclugyio deydli uppurecchi elettrici ed
elettronici. Puod trovare informazioni sulle possibilita di smaltimento presso il Suo Comune.

Garanzia

La gurunziu su yuesto uppurecchio hu vdlidita di 2 unni u purtire dullu dutu d'ucqyuisto. Sono esclusi dullu
gurunziu dunni riconducibili o hormale usury, utilizzo hoh conforme dll'uso, Munipoluzione iMpropriy, uso erruto,
muncutu manutenzione e pulizia, danni, frasporto o incidenti intenzionali nonché interventi esterni di persone
non uutorizzate. A uesto proposito rivolgersi ul rivenditore competente. Lu gurunziu pud essere concessu solo
se dll'uppurecchio € dlleguto lo scontrino/lu fattura,

Non rispondiumo di eventudli errori di fraduzione. Fu fede soltunto il testo fedesco.
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INSTRUCCIONES DE USO
iGUARDE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES!



] I |
Muchus gracius por lu compra de estu cufeteru de dltu culidud. Este es un producto de culidud y corresponde
u lus reylus de seyuridud.

Indicaciones importantes

Antfes de poner en murchu este producto, leu detenidumente estus instrucciones de uso y gudrdelus en un
lugur seguro. Por su propio interés, observe especiulmente lus indicuciones de seguridud paru evitar uccidentes
y averius, Debido u un uso o unu utilizacién erréheos o U und limpieza y un cuidudo insuficientes, puede verse
ufectudu lu seguridud y puedenh surgir peligros pura el usuario. cilio no puede usumir hingunu responsubilidud
por dunos derivudos de un uso incorrecto.

Indicaciones de seguridad

- En cuso de pusur este upurato u otrus personus, useylrese de yue se entfreguen tumbién lus instrucciones
de uso.

- En cuso de un uso indebido o un munejo errdheo, No usumimos lu respohnsubilidud por los dufios yue pudieraun
ocusionarse. Este upurato estd disehiudo exclusivamente purd el uso doméstico. No utilice el upurato dl dire
libre.

- En primer lugur, compruebe si el tipo de corriente y lu tensidon de red coinciden con lus indicuciones de lu
plucu de curucteristicus.

- No toyue ni el upuruto ni el enchufe de red con lus munos himedus o mojudus.

- No utilice hingunu cuju de enchufe gue yu esté ocupudu por otros upuratos.

- Utillice lu cufeteru solo bujo supervision y exclusivumente puru el fin previsto.

- Este uparuto puede ser usudo por hifos U purtir de los 8 UAos y por personus con cupucidud fisicu, sensoridl
o mentul restringidu o con fultu de experienciu y/o de conocimientos, si sonh supervisudus o hun recibido
instrucciones de cémo usur el upurato de muneru segyura, Tienen yue ser conscientes de los posibles peligros.
No estd permitido yue los hifios lleven u cubo lu limpiezu o el muntenimiento del upurato.

- Los niRos ho pueden jugaur con el upuruto.

- Nuncu pongu en funcionumiento el upuruto u través de un temporizador externo o un sistemu de control
remoto por sepurudo.

- Utilice el upuruto solo sobre superficies suficientemente resistentes ul caulor, usi como plunus y estubles, huncu
cercu de plucus de cocinu culientes, llumus de gus u otrus fuentes de culor usi como fueru del ulcunce de
los nifios. Aseylrese de yue hayu suficiente espacio libre junto U y por encima del upurato pura evitar un
culentumiento excesivo. Utilice el uparato Unicumente con lu plucu buse correspondiente. Proteju lus
superficies sensibles suficientemente de posibles sulpicuduras.

- Aseylrese de yue tunto lu plucu buse como lu parte inferior de lu cufeteru estén completumente secus
durunte el uso.

- Observe yue lu cufeteru untfes de uso huyu sido montudu correctumente y esté bien cerrudu,

- Emplee el upuruto Gnicumente con ugud y huncu vaucio o con otros ligquidos.

- Lliene de uguu lu purte inferior como mdximo sélo hustu quedur por debujo de lu valvulu de seguridud. Lu
vdlvulu ho debe yuedur dentro del uguu, yu que de lo contrario se puede culcificur con lo yue se puede
perudicur el funcionumiento de lu mismu y [u seguridud.

- Atencién: Durante el uso, el upurato se culientu mucho. Existe peligro de sufrir quemadurus en cuso de
contucto con lus superficies culientes. Toyue el producto Unicumente por el mMunyo y por el botdn
de lu tupu o con un ugarrador o guunte. No tfransporte hi desplace lu cufetera mientrus esté en
funcionumiento.
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- Al uctivarse lu valvulu de seguridud, puede producirse unu expulsidon de vupor culiente, Tengu cuidudo de
yue lu vdlvulu no esté dirigidu ul usuurio.

- No dbru | tapu untes de yue hayu finulizado el hervor. No desenrosque huhcu lu cufetera untes de huberla
retirudo de lu plucu de cocinu y de yue se hayu enfriudo.

- Retire el enchufe después de cudu uso y tfumbién:
- En cuso de fdllos durunte el funcionamiento,
- Durunte cudu limpiezu.
Paru ello, tire solo del propio enchufe.

- Evite yue el cuble de conexidh cuelgue y posicione el upurauto de modo yue hudie puedu cuer sobre el
cuble.

- Jumds sumerju el upurato, el cauble o el enchufe en uguu u otros liquidos. No lo lave en el luvavdijillas,
- Limpie lu cufeteru periodicaumente con desculcificadores habitualmente disponibles en el mercudo.

- Compruebe los deterioros en el cuble de red untes de cudu uso. Evite yue se upluste o se doble, yue esté
en contucto con superficies culientes o yue roce en cuntos ugudos. Si se deterioru el cuble, se debe sustituir
en todo cuso.

- No utilice huncu el upurato si detectu deterioros, si hu penetrudo uguu en lu curcusu o si se ha cuido el upurato.

- No intente dbrir ni repurar nuncu el upurato por si mismo. jEn cuso de fullos, encurgue lu repurucion u expertos
cudlificudos! En cuso de repurucion, contucte con lu tiendu especidlizudu autorizadu,

- Lu juntu debe muntenerse limpiu y cumbidrse regulurmente. Emplee Gnicumente lus piezus de repuesto ori-
ygindles del fubricunte, upropiudus puru el upurato.,

Antes de la primera puesta en marcha
- En primer lugar, leu detalludumente estus instrucciones de uso, usi como lus indicuciones de seguridud.
- Retire todo el mauterial de embuldje y eliminelo udecuudumente.

- Enjuague lajarray la parte inferior desde dentro con uguu cdliente. Limpie el ludo exterior con un puho sudve,
ligeramente humedecido si es hecesurio. Después, séyue lu cufeteru cuidudosumente.
Atencion: Puru lu limpiezu, no utilice liquidos o detergentes ubrusivos.

- Desenrolle el cuble completumente e infroduzcu el enchufe en una tomu de corriente udecuadu.
- Lu cufeteru estd listo pura su uso. Por razones higiénicus le uconsejumos tirar el primer cufé exprés prepurado.

Puesta en marcha
- Coloyue lu pluce buse sobre unu buse upropiudu (evitar superficies metdlicus, textiles, etc.).
- Desenrosyue lu cufetera y extrauigu el embudo.

- Llene con uguu lu purte inferior de lu cufetera hasta como mdximo un poco por debujo de lu vdlvulu de
seyuridud. Lu vdlvulu de seyuridud ho debe yuedur cubiertu por el uguu,

- Coloyue de huevo el embudo. Lienelo con cufé exprés en polvo y dliselo. jNo presione el polvo compuctdindolo!

- Enrosyue la parte superior y la inferior de huevo. Observe yue el coludor y el unillo de juntu estén colocudos
correctumente.

- Conecte el enchufe de lu plucu buse u unu tomu de corriente udecuudu, coloyue lu cufeteru sobre lu
plucu buse y enciéndula, El cufé exprés sube dl recipiente superior produciéndose ulgo de vapor y un ligero
ygorgoteo. Tun pronto como este ruido se detiene, el espresso estd listo.

-La cufeteru tiene una funcién integruda de muntener cudliente, sin emburgo, lu cufetera se upuyu
automaticamente en cuunto lo yuite de lu placu buse.

- Unu vez findlizado el proceso de coccibn, tire el enchufe de lu red. 27
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Consejos y frucos
- Recomendumos remover brevemente el cufé expreso con unu cucharu untes de verterlo en la taza,

- Sirva su cufé exprés en tuzus previumente culentudus,

- Emplee Unicumente cufé exprés en polvo puro y no demusiudo molido. Los suceddneos de cufé o el extructo
de cufé contienen substuncius peydjosus que utuscun lu cufetera. Tumbién el cufé molido demusiado fino
puede obstruir el coludor.

Limpieza y cuidado
Atencidn: Jumds sumerju el upurato o lu plucu buse en uguu u otros liquidos. No lo luve en el luvavdiillus gue
puede lleyur u un cortocircuito.

Limpieza después de cada uso

- Deje yue lu cufeteru se enfrie y tire el enchufe de lu red untes de limpiarla,

- Lave el coludor y el unillo de juntu con uguu claura, Recomendumos und limpieza u Muno.

- Enjuugue lu jarra y la purte inferior solumente con uguu clara y limpie el ludo exterior con un puho suave,
ligeramente humedecido si es hecesurio.

- Limpie lu plucu buse con un puho suuve, ligerumente humedecido si es hecesurio. Aseylrese de yue lu
plucu buse esté completumente secu untes de utilizarla otra vez.

- Purd lu limpiezy, no utilice liyuidos o deteryentes ubrusivos.

- Deje yue el upuruto se seyue completumente. Recomendumos yuaurdur lus piezus sin enroscurlus unus con
otrus.

Descalcificacion

De vez en cuundo es uconsejuble desculcificur su cufeteru. Lu frecuenciu depende del contenido de cul de
suU ugudu. En cuso de yue se huyu depositudo ulgo de cul en el recipiente de uguu, uconsejumos desculcifi-
curlo de formu toleruble con Geido citrico o vinugre.

- Llene lu purte inferior de lu cufeteru hustu el borde con unhu solucidn de dcido citrico o vinugre (en cuso de
fuerte culcificucién, se deberiu empleur un producto desculcificudor).

- Colocur el filtfro en lu purte inferior, puru que tumbién esté seu desculcificudo.
- Extruer el coludor de lu purte superior e infroducirlo en un recipiente upurte con lu solucidon empleuda,
- Deje todo usi, hustu gque lu cul se haya disuelto completumente.

- Viertu un poco de lu solucion de la purte inferior, de forma gue lu vdlvulu ya no se encuentre debujo del
agud, Enrosyue ahoru lu cufetera de forma hormal y hagala hervir una o dos veces con estu solucion (sin
cufé en polvo).

- Es importunte yue especidlmente lu valvulu de seguridud esté varios minutos en contucto con el producto
desculcificudor. Lu vdlvulu de seyuridud debe estur siempre libre de cul, yu yue de lo contrurio ho puede
tfrubujur correctumente.

- Limpie después de nuevo lu cufeteru minuciosumente como se hu descrito unteriormente.
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Datos técnicos

Tension de servicio: 220-240 V | 50 Hz
Cohsumo de potenciu: 480 W

jArticulo solo para el uso doméstico! E
iNo sumergir en liquidos!

Eliminacién / reciclaje
Seyln lu ley sobre dispositivos eléctricos y electrénicos, este producto ho debe eliminurse u través de lu
busuru domésticu convencional ul finul de su vidu Util. Por este motivo, entregue el molinillo en un punto
mmm de recoyidu comundl (p. €j., punto limpio) purdu el recicluje de upuratos eléctricos y electronicos. Su
ayuntumiento le informard sobre lus posibilidudes de recicluje.

Garantia

Conhcedemos unu gyuruntiu de 2 uhos u partir de lu fecha de compru por este uparuto. Estdn excluidos de lu
gurantiu los duhos derivados de un desguste hormal, un uso indebido, un fratumiento inudecuudo, un maunejo
errdneo, fultu de cuidudo y de limpiezu, destruccion intencionudu, frunsporte o uccidente, usi como
munipuluciones externus por personus ho uutorizudus. En cuso de yuruntiu, dirfjuse u su proveedor. Solo se
puede otorygar lu guruntia con el tique de compru o lu fuctura del upurato.,

No hos hacemos respohnsubles de errores de truduccion. Sigue siendo vinculunte exclusivamente el texto
en dlemdadn.
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Hartelijk dunk dut u voor deze hooywuadurdige espressokoker hebt yekozen. Dit product is een kwdliteitsproduct
en komt overeen met de erkende reyelyeving van de techniek en met de wet inzuke de veiligheid vun apparatuur,

Belangrijke instructies

Alvorens de koker in gebruik te nemen, lees deze bedieningshundleiding u.u.b. zorgvuldig door en neem in uw
eiyen beluny voorul de veiligheidsinstructies in ucht, om ongevullen en storingen te vermijden. Door een
verkeerd yebruik of door onvoldoende reiniging en onderhoud kun de veiligheid hudelig beinvioed worden.
Hierdoor kunnen erhstige yevaren voor de yezondheid van de gebruiker ontstaun, Voor schude die uls gevoly
vuh ohdeskundiy yebruik ontstaut, kan cilio zich nhiet uansprakelijk stellen.

Veiligheidsinstructies

- Als dit uppuraut aun undere personen doorgyegeven wordt, dient u ervoor te zorgen dut sumen met het
appuruat ook deze gyebruiksauunwijzing overhundigd wordt.

- Bij ondeskundiy yebruik of een verkeerde omguny kun geen uunsprakelijkheid voor eventuele optredende
schude aunvuard worden. Dit upparadt is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik dit upparaat
niet in de openlucht,

- Controleer eerst of het soort stroom en de hetspunning overeenkomen met de informatie op het typepludtje.
- Ruuk de espressokoker en de hetstekker nooit met hutte of vochtige handen aan,
- Gebruik yeen stopcontucten, wuarop reeds undere uppuraten aaungesloten zijn.

- Houd de mokkukoker tijdens de werking steeds onder toezicht en gyebruik hem uitsluitend voor het voorziene
doeleinde.

- Dit uppuraat kun door kinderen worden ygebruikt die 8 juur of ouder zijn of door personen die over yebrekkiye
fysieke, sensorische of yeestiye vuardigheden of gebrek uun ervaring en/of kennis beschikken, mits zij onder
toezicht staun of instructies hebben yekreyen uungyuande het veilige yebruik van dit upparaat en de hieruit
resultferende yevuren beyrepen hebben. Het uppuraat muy niet door kinderen gereiniyd of onderhouden
worden.

- Kinderen moyen nhiet met het uppuraat spelen.

- Dit uppuraat muy in geen gyeval m.b.v. een externe tijdschukelklok of een upuart ufstundsbedieningssysteem
in werking yesteld worden.

- Gebruik de espressokoker uitsluitend op hittebestendige, egule en stubiele opperviakken en niet in de buurt
vuhn hete kookplaten, gusviummen of undere warmtebronnen. Let op voldoende vrije ruimte naust en boven
het uppuraat om oververhitting te voorkomen. Gebruik het appuraat dlleen met de bijoehorende busisplaat,
Bescherm yevoelige opperviukken voldoende vun moyelijke sputten.

- Gu dlvorens het uppuruut te yebruiken nu, of de busispluut en de onderkunt van het onderste deel vun de
koker ubsoluut drooy zijn.

- Let er, ulvorens de espressokoker te yebruiken, op dut hij correct in elkuur gezet en steviy vustyedradid en
gesloten is.

- Gebruik het uppuraat uitsluitend met wuter en in geen gyeval leey of met undere vloeistoffen.

- VUl het onderste deel muximaal tot viuk onder het veiligheidsventiel met water, Het ventiel maugy zich niet onder
wuter bevinden, omdut het unders kan verkalken en de functie en de veiligheid van het ventiel zodoende
nudeliy beinvioed kunhen worden.

- Aftentie: De koker wordt fijdens het gebruik zeer heet. Bij contuct met hete opperviukken bestuat
verbrandingsyevaar, Rudk het upparaat a.u.b. dlleen uun de handgreep en de knop vun het deksel
aun en mMuuk evt. gebruik vun punnenluppen of ovenwanten. Druuy of verschuif het upparaut niet

zolunyg het in werking is.
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- Als het ventiel geuctiveerd wordt, kan er plotseling hete dump uit het apparaat uittreden. Zory ervoor dut het
ventiel niet op de yebruiker yericht is.

- Open het deksel niet, voordut het kookproces beéindiyd is. Schroef de koker niet uit elkaar, voordut hij
ufgekoeld is.

- Nu elk gebruik de stekker uit het stopcontuct frekken, en tevens bij:
- Storingen tijdens de werking,
- Elke reiniginy.
Trek hierbij uitsluitend aun de stekker zelf.

- Laat de uunsluitkabel hiet omlauy huhgen en plaats het uppuraat zoduhig dat niemand over de kabel kan
vdllen.

- Dompel de espressokoker, de kubel of de stekker nooit in water of undere vioeistoffen. Reiniy het upparaut
niet in de vaatwausmachine.

- Reiniy de espressokoker regelmutiy met gebruikelijke ontkalkingsmiddelen.

- Controleer de kubel voor elk gebruik op beschudigingen. Let op dut de kabel niet klem komt te zitten, geen
knik vertoont, lunys scherpe runden schuurt of met hete opperviukken in aanruking komt. Als de kubel
beschudigd is, moet deze in elk yevul door een yeuutoriseerde vaukmun vervungen worden.

- Gebruik het uppuraat nooit, dls u beschudigingen vuststelt, water in de behuizing binnengedrongen is of dls
het gevullen is.

- Probeer het uppuraat nooit zelf te openen of fe repureren. Laut het upparaat in geval van een storing uitsluitend
door yekwudlificeerde vuklieden repureren! Neem voor een repurdtie contact op met een yeuutoriseerde
vakhandel.

- Om een veiliy yebruik te yurunderen, moet de ufdichting uf en toe vervangen worden. Muuk hiervoor
uitsluitend yebruik van de originele reserveonderdelen van de fabrikant die voor het appuraat geschikt zijn.

Voor de eerste gebruik
- Lees u.u.b. eerst deze yebruiksuunwijzing en de veiligheidsinstructies zorgvuldiy door.
- Verwijder eerst dlle verpukkingsmuteriulen en zory ervoor dut deze vukkundiy dls ufval verwijderd worden.

- Spoel de de binnenkunt van de kan en het onderdeel met wurm water. Veey de buitenkunt met een zachte
doek, licht vochtiy gemaukt indien nodiy. Drooy de deleh dun grondiy df.
Let op: Gebruik yeen scherpe of schurende reinigingsmiddelen voor de reiniging.

- Wikkel de kubel vollediy uf en steek de stekker in een hiervoor geschikt stopcontact.

- De mokkukoker is hu yereed voor gyebruik. Om hyyiénische redenen adviseren wij om bij het eerste yebruik
één keer espresso toe te bereiden en deze eerste espresso wey te gooien.

Gebruik
- Pluuts de busispluut op een yeschikt opperviuk (yeen metulen opperviuk, yeen stof, enz.).
- Schroef de espressokoker uit elkaar en hadl de trechter eruit.

- Vul het onderste deel vun de espressokoker tot viuk onder het veiligheidsventiel met wuter. Het veiligheidsventiel
muy zich niet onder wauter bevinden.

- Pluats de frechter weer teruy. Vul deze met espressopoeder en strijk de poeder glud. De poeder nhiet
aundrukken!

- Schroef het bovenste en het onderste deel weer in elkaur. Let op dut het zeef en de ufdichtingsring correct
gepladutst zijn.
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- Verbind de netstekker vun de busispluat met het sfroomnet, zet de espressokoker op de busispluat en schukel

de koker in. De espressokoffie beyint hu enkele minuten een beetje stoom te ontwikkelen, borrelt zuchijes en
stijgt omhooy haar het bovenste deel van de koker. Zodru het borrelend geluid ophoudt, is de espresso klaar.

- De espressokoker beschikt over een geintegreerde wurmhoud-functie, maur het uppuraat schakelt uit zodru
u de kun van de bodempluut hadlt,

- Nadat het kookproces is voltooid, trekt u de stekker uit.

Tips en trucs
- Wij udviseren om de espresso even met een lepel om te roeren, voordut u hem uitschenkt.
- Serveer uw espresso het beste in voorverwurmde kopjes.

- Gebruik uitsluitend zuivere, niet ul fe fijn yemalen espresso koffiepoeder. Koffiesurrogyuut of koffie-extruct bevat
kleverige stoffen waardoor de koker verstopt kun raken. Ook door dl te fijn gemalen koffiepoeder kun het zeef
vun de koker verstopt raken.

Reiniging en onderhoud

Attentie: Dompel de busispluat en de espressokoker hooit in wuter of undere vioeistoffen en reiniy deze niet in
de vuutwusmachine. Diet kun kortsluiting veroorzaken.

Reiniging na elk gebruik
- Laat uw espressokoker eerst ufkoelen en trek de stekker uit.
- Reiniy de filter en de ufdichtingsring met schone water. Wij adviseren de hundmatige reiniging.

- Spoel de de binnenkunt vun de kan en het onderdeel met warm water. Veey de buitenkunt met een zuchte
doek, licht vochtiy gemaukt indien nodiy.

- Veey de busispluut met een zauchte doek, licht vochtiy gemuukt indien nodiy. Let erop dut de busispluut
helemudl drooy is voordut u het upuradt ophieuw gebruikt.

- Gebruik yeen scherpe of schurende reinigingsmiddelen voor de reiniging.
-+ Drooy de uppuruut dun gyrondiyg uf. Wij udviseren om de losse delen uit elkaar yeschroefd op te berygen.
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Ontkalking

Het is raadzaum om uw espressokoker uf en toe te ontkulken. De ontkalkingsintervallen zijn afhankelijk van het
kalkgehulte vun uw water. Als zich een beetje kulk in de watertunk ufgezet heeft, udviseren wij om de tank
behoedzuum te ontkulken met citroenzuur of uzijn.

- Vul het onderste deel vun de koker tfot aan de rand met een oplossing van citroenzuur of uzijn (bij een sterkere
kalkaunslug kunt u een normadl in de hundel verkrijgbaar ontkulkingsmiddel gebruiken).

- Pluats de filterzet in het onderste deel, zodut ook de filter ontkalkt wordt.
- Verwijder het zeef uit het bovenste deel en ley het zeef in upurt bakje met de yebruikte oplossing.
- Luut dlles zoluny stuun, totdut de kulk helemual opyelost is.

- Giet een deel vun de oplossing uit het onderste deel van de koker uit, zodut het ventiel zich niet meer onder
wuater bevindt. Zet de koker nu correct in elkaar en laut de oplossing één tot twee keer in de espressokoker
(zonder koffiepoeder) opkoken.

- Het is belungrijk dat voordl het veiligheidsventiel meerdere minuten lunyg contuct met het ontkalkingsmiddel
heeft. Het veiligheidsventiel moet steeds vrij van kulk zijn, omdut het anders hiet correct kan functioneren.

- Reiniy de koker duurnu hoy eens yrondiy zouls hierboven beschreven.

Technische gegevens
Bedirijfsspunning: 220-240V | 50 Hz
Vermoygehsopnume: 480 W

Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik! C E
Niet in vloeistoffen dompelen!

Afvalverwerking / recycling

Volgens de wet op elektrische en elekironische upparatuur may dit product aun het einde van zijn
E levensduur niet sumen Met het yewone huisvuil uls ufval worden verwijderd. Geef het duarom kosteloos
mmm Uf Dij een gemeentelijke inzamelpluats (bv. een milieupurk) voor het recyclen van elekirische en elekironi-

sche uppuratuur. Uw yemeente- of studsbestuur informeert u over de mogyelijkheden tot ufvalverwer-
king.

Fabrieksgarantie

Voor dit uppuraut verlenen wij een garantie van 2 juar vaunaf aunkoopdatum. Van deze gurantie uityesloten
is schude die veroorzuukt is door hormule slijfuge, ondoelmutiy gebruik, ondeskundige omyuny, verkeerde
bedieniny, yebrekkiy onderhoud of reiniging, moedwillige vernieling, fransport, een ongeval of ingrepen door
personen die hiertoe niet yerechtiyd zijn. Neem in het geval van guruntie contuct op met uw leverancier. De
guruntie kan uitsluitend worden verleend, uls de kussubon/rekening bij het upparaut bijgyesloten is.

Wij uccepteren geen uunsprukelijkheid voor vertadlfouten. Alleen de Duitse tekst blijft bindend.
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